el ) B

7200.868/333/335/782 40kg
A - 10x B-22x C-22x D - 8x E - 6x F-16x G-1x H-1x
%% %% 2 < O O 1S
@7x50mm @D7x41mm @D15x13mm 10x30mm @20x1Tmm @20x1mm 67x27mm 77x21mm
0512.170 0512.041 0512.042 0992.008 0520.011/172 0520.171 0900.184 0513.013
I-1x

@4x16mm
0512.024
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B-4x C-16x
@7x41mm [@15x13mm

B - 8x C-6x
@7x41mm |@15x13mm
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10

D4x16mm

[

A

Achtung ¢ Attention ¢ Attenzione *Opgelet - Uwaga * Pozor ¢ Figyelem
Atentie  Dikkat - BHumaHue
D Wandbefestigung dient als Kippschutz — unbedingt anbringen! Bei cz Montaz na sténu slouzi jako ochrana proti pfevrhnuti — bezpodmine¢né umistéte!
einigen Wandtypen kann ein Spezialdiibel erforderlich sein! U nékterych typu stén maze byt zapotfebi specidlni hmoZzdinka!
GB The wall fastening serves to prevent tipping — be absolutely sure to SK Upevnenie na stenu sluzi ako ochrana proti prevrateniu — bezpodmieneéne
mount it! For certain wall types, a special wall plug may be necessary! pouzite! Pre niektoré druhy stien mdzZe byt potrebna Specialna hmozdinka!
La fixation murale sert de protection contre le basculement — a . PP i X
FR |installer impérativement ! Pour certains types de murs il faut des HU éfégﬁgﬁt ﬁtflfgloﬁa‘gng%'ten" killonben az felborulhat! Egyes faltipusoknal
chevilles spéciales ! P p )
IT fissaggio alla parete serve da protezione anti-ribaltamento — Sistemul de fixare Ta perete serveste ca proteciie la rasturnare — de montat
IT |attaccarla assolutamente! Per alcune strutture di parete puod essere RO |obligatoriu! Pentru unele tipuri de pereti este posibil sa fie necesar un diblu
necessario un t llo speciale! special!
NL Bevestiging aan de muur dient als kantelbescherming — zeker en vast TR Duvardaki sabitleme, devrilmeye karsi bir emniyet tedbiridir ve mutlaka monte
bevestigen! Bij enkele muurtypes is een speciale plugmisschien vereist! edilmelidir! Bazi duvar tiplerinde bunun igin 6zel bir diibel gerekli olabilir!
RU 0O6s3aTeNbHO YCTaHOBUTE KPENNEHNe Ha CTeHe BO M3bexaHne onpokuabiBaHus!
Mocowanie do $ciany jest jednoczesnie zabezpieczeniem przed [Insi HEKOTOPbIX TUMOB CTEH MOXeEeT NoTpebo- BaTbCsA cneumanbHbiv arobens!
PL |przewroceniem — koniecznie zamontowac! Do niektdrych rodzajow $cian —— ‘ ; P
: p . . . p A fixacéo do produto a parede serve para prevenir que este tombe! Certifique-se
koniecznie zastosowat specjalne kolki mocujace. PT |que executa este passo correctamente. Para determinados tipos de parede pode
ser necessario utilizar uma bucha especial!
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